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Polozka ¢. 1:

Objednavatel:

Obchodné meno:

Sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:
Telefén:

Dodavatel:

Obchodné meno:

Sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Telefén:

Kdpna zmluva C. 2202123204_Z

uzatvorend v zmysle §409 a nasl. Obchodného zdkonnika

l. Zmluvné strany

Nemocnica s poliklinikou Spi§ska Nova Ves, a.s.

Ul. Janskeho 1, 05201 SpiSska Nova Ves, Slovenska republika
36597350

2022064781

SK7020000669

+4215341 99 479

BMT, s.r.o.

Pod Parovcami 7271/165, 92101 PieStany, Slovenska republika
31444571

2020396554

SK2020396554

IBAN: SK76 1100 0000 0026 2073 2041, BIC: TATRSKBX
0337915311

Il. Predmet zmluvy

VSeobecna Specifikacia predmetu Zmluvy:

Nazov:
Krucové slova:
CPV:

Druhly:

Zatavovacka sterilizaCnych obalov
zatavovacka, sterilizacny obal

33100000-1 - Zdravotnicke vybavenie; 60000000-8 - Dopravné sluzby (bez prepravy
odpadu)

Tovar; Sluzba

Funkéna a technicka Specifikacia predmetu Zmluvy:

Zatavovacka sterilizaénych obalov

Predmetom zakazky je dodanie 1 ks novej nerepasovanej zatavovacky sterilizaénych obalov s elektrickou zvarackou s
tlaciarnou pre uzatvaranie sterilizaénych obalov vratane dopravy na miesto dodania, montaze a inStalacie na mieste dodania,
vykonanie skusok, skuSobnej prevadzky a uvedenie dodaného pristroja do prevadzky, prvé zaskolenie obsluhy najneskér do
60 kalendarnych dni odo dfa obdrZania objednavky.

1. Elektricka zvaracka s tla€iarfiou pre uzatvaranie ks 1
sterilizacnych obalov

Prikon W 360

Hmotnost kg 23

Vzdialenost od okraja zvaru ( vac¢si rozsah pripustny ) mm 0-35

Sirka zvaru mm 12

Nastavitelna teplota ( vacési rozsah pripustny ) °C 90 - 199

Pritlak N 100

Tolerancia teploty °C +/-2

Validovatelnost ano
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Reverzny chod ano
Mikroprocesorové riadenie ano
Automaticky Start ano
Interface RS232 ano
Pocitadlo kusov ano
Kontrola prevedenej udrzby ano
Tla¢ piktogramov ano
Tlagiaren s paskou ano
Zobrazenie dat pre tla¢ na displeji ano
Moznost vypnutia tlace ano
Nastavenie velkosti pisma ano
Tla¢ ¢asu ano
Tla¢ datumu ano
Tla¢ exspiracie ano
Tla¢ Sarze ano
Tla€ osobnych dat ano
Tla¢ symbolu CE ano
Tlag prednastaveného textu ano
Tla€ sériového Cisla ano
Kontrola teploty ano
Kontrola pritlaku ano
Kontrola rychlosti posuvu ano
Kalibracia ano

23 Osobitné poziadavky na pinenie:

Nazov

1. Predavajuci sa touto zmluvou zavazuje dodat’ kupujucemu na zaklade vystavenej objednavky predmet zmluvy —
Zatavovacka sterilizaCnych obalov (dalej ako ,pristroj“ alebo ,tovar®) podla technickej Specifikacii a poskytnut sluzby podla
podmienok dohodnutych v tejto zmluve a previest na neho vlastnicke pravo k tomuto pristroju a kupujuci sa zavazuje
dohodnutym sp6sobom poskytnut sucinnost, pristroj podfa technickych Specifikacii prevziat’ a zaplatit predavajicemu cenu
dohodnutu touto zmluvou.

2. Predavajuci sa zavazuje, ze jeho ponuka bude platna Sest (6) mesiacov od uzatvorenia zmluvy; kupujuci sa zavazuje, ze
tovar do tejto lehoty objedna (t.j. lehota dodania je naviazana na doru¢enie objednavky, ktorou si kupujuci tovar ziada dodat.
Pre odstranenie pochybnosti sa ma za to, Ze kupujuci je povinny tovar odobrat v zmysle zavazku vyplyvajiceho z kipne;
zmluvy. Ucelom objednavky je koordinovat dodanie tovaru v sulade s potrebami nemocnice).

3. Doprava predmetu zékazky na miesto dodania vratane jeho montaze, instalacie , vykonania skusok, skusobnej prevadzky,
uvedenia pristroja do prevadzky a zaSkolenie obsluhy - najneskér do 60 kalendarnych dni odo dia obdrzania objednavky.

4. Predavajuci poskytuje na tovar a vSetky jeho sucasti komplexnu zaruku, ktora bola stanovena predavajucim v trvani
dvadsat$tyri (24) mesiacov odo dna podpisania Instalaéného protokolu.

5. Predavajuci je povinny tovar nainStalovat’ a uviest do bezporuchovej prevadzky bezodkladne po jeho dodani, ato na vlastné
naklady.

6. V pripade omeskania predavajuceho s riadnym dodanim tovaru, mé kupujuci narok na zmluvnu pokutu vo vyske 1% z ceny
nedodaného tovaru bez DPH, s ktorym je predavajuci vomeskani, a to za kazdy aj zaCaty defi ome8kania, maximalne vSak do
vysky 25% z kipnej ceny bez DPH podla tejto zmluvy.

7. Pozaduje sa predlozit funkéna a technicka Specifikacia, vratane technickych listov preukazujucich spinenie minimalnych
pozadovanych parametrov predmetu zakazky s uvedenim presnych nazvov (obchodnych znaciek) nacenenych vyrobkov do 5
pracovnych dni od ucinnosti Zmluvy, ak neboli poZzadované ako vlastny navrh plnenia zakazky pri predloZeni ponuky.

8. Ponukané produkty / zariadenia musia spifiat technické poziadavky, ktoré sa na uréené vyrobky vztahuji v stlade so
Zakonom €. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani ur€eného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, a zarovern musia byt ozna¢ené znackou CE, ¢im je deklarované, ze vlastnosti danych vyrobkov splfiaju
technické poziadavky, ktoré st na dané vyrobky kladené, a rovnako je tym deklarované, Ze boli dodrzané postupy
posudzovania zhody ustanovené zakonom o zhode alebo inym osobitnym predpisom.
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9. K bodu 8 verejny obstaravatel pozaduje do 5 pracovnych dni od uzavretia zmluvy predlozit vyhlasenie o zhode alebo
osvedcenie (bez priloh) vydané organom posudzovania zhody vykonavajucim €innosti posudzovania zhody vratane kalibracie,
skuSania, osvedcovania a inSpekcie, ktory je akreditovany podla osobitného predpisu (napr. zakon €. 25/2018 Z.z. ) vo formate
pdf. Uvedeny doklad deklaruje spinenie poziadavky na predmet zakazky.

10. Ak je Dodavaterl identifikovany pre DPH v inom &lenskom $tate EU alebo je zahraniénou osobou z tretieho $tatu a miesto
dodania sluzby je v SR, tento Dodavatel nebude pri plneni Zmluvy fakturovat DPH. Vo svojej Kontraktaénej ponuke v§ak musi
uviest prislusnu sadzbu a vySku DPH podfa zakona €. 222/2004 Z.z. a cenu vratane DPH. Objednavatel nie je zdanitelnou
osobou a v tomto pripade je/bude registrovany pre DPH podla § 7 a/alebo § 7a zakona €. 222/2004 Z.z. a bude povinny
odviest DPH v SR podla zakona ¢&. 222/2004 Z.z..

11. ZaSkolenie zamestnancov kupujuceho tykajuce sa obsluhy tovaru je predavajuci povinny realizovat' najneskor pri uvedeni
tovaru do prevadzky v mieste dodania, resp. instalacie. O zaskoleni spiSu zmluvné strany Protokol o zaskoleni.

12. Sucastou zavazku predavajluceho je poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné uzivanie tovaru
na pozadovany Ucel, a to najma, no nie len vyluéne: a) Navod na pouzitie/obsluhu tovaru v slovenskom resp. v ¢eskom jazyku,
Zarucny list, b) neoverené kopie vetkych dokladov a dokumentov, preukazujucich spinenie poZiadaviek na uzivanie tovaru v
sulade s platnou legislativou SR a Eurépskej unie, ktoré neboli obsahom kupujicim prijatej ponuky predloZenej predavajicim
VO verejnom obstaravani.

13. Nakolko dodavka predavajuceho podla tejto zmluvy zahffia aj dodavku softvéru, plati, Ze predavajuci dfiom podpisu
Preberacieho protokolu udeluje kupujucemu nevyhradnu licenciu na jeho pouzitie, v neobmedzenom rozsahu, na celt dobu
trvania majetkovych prav autora a na ucel, na ktory bol softvér vytvoreny. Predavajuci suhlasi, aby kupujuci udelil sublicenciu
tretim osobam na pouzitie softvéru rovnakym spésobom, v rovhakom rozsahu, na rovnaky ¢as a za rovnakych podmienok, ako
je licencia udelena na zaklade tejto zmluvy kupujucemu.

14. Licencia podla bodu 13 sa udeluje odplatne, pri€om odmena za jej poskytnutie ako aj odmena za udelenie suhlasu na
udelenie licencie je uz zahrnuta v kipnej cene podla tejto zmluvy.

15. Predavajuci je povinny po¢as zaruc¢nej doby odstranit vady v nasledujucich lehotach od nastupu na opravu: a) oprava
vady, pri ktorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu do 48 hodin; b) oprava vady s dodavkou nahradného dielu
uloZzeného na sklade do 72 hodin s vynimkou pripadov, pri ktorych je preukazatelna potreba objednat nahradny diel.

16. Predavajuci je povinny najneskér do 5 pracovnych dni od uc¢innosti zmluvy predlozit kupujicemu zoznam znamych
subdodavatelov s uvedenim a/alebo preukazanim nasledovnych Gdajov a/alebo dokladov: a) identifikacnych udajov
subdodavatelov v rozsahu obchodné meno — sidlo — ICO — kontaktna osoba, b) identifikacie plnenia, ktoré bude realizovat
subdodavatel, ¢) doklady preukazujuce opravnenie subdodavatela vykonavat dané pinenie.

17. Pozaduje sa prehlasenie dodavatela, ktory predlozi ponuku ako neplatitel DPH, Ze v pripade zmeny postavenia
dodavatela na platitela DPH je nim predlozena kontraktacna cena kone¢na a nemenna a bude povazovana za cenu s DPH.

18. Zmluvna strana ma pravo odstlpit od zmluvy v nadvaznosti na doru¢enie spravy z kontroly VO, ktorou poskytovatel
neschvali predmetné verejné obstaravanie.

19. Dodavatel ako uspeSny uchadzac berie na vedomie, Ze ma povinnost strpiet vykon kontroly a auditu overovania
suvisiaceho s dodavanym tovarom pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o NFP a poskytnut im vSetku pozadovanu sucinnost.

Nazov Upresnenie

2.4 Prilohy opisného formulara Zmluvy:

Popis Nazov suboru

lll. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Stat: Slovenska republika
Kraj: KoSicky

Okres: SpiSska Nova Ves
Obec: SpiSska Nova Ves
Ulica: ul. Janskeho 1

3.2 Cas / lehota plnenia zmluvy:
08.12.2021 08:00:00 - 08.06.2022 18:00:00
3.3 Dodavané mnozstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: ks
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3.4

3.5

4.1
4.2
43

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

Pozadované mnozstvo: 1,0000

Prava a povinnosti zmluvnych stran podla tejto Zmluvy sa spravuju Obchodnymi podmienkami elektronického
trhoviska verzia 3.7, u€inna zo dna 2.8.2021 , ktoré tvoria neoddelite/nu prilohu tejto Zmluvy.

Predmet tejto Zmluvy predstavuje Zakazku financovanu zo zdrojov EU. Na tito Zmluvu sa vztahuju osobitné
ustanovenia Obchodnych podmienok elektronického trhoviska pre Zakazky financované z fondov EU.

IV. Zmluvna cena
Celkova cena predmetu Zmluvy bez DPH: 2 985,00 EUR
Sadzba DPH: 20,00
Celkova cena predmetu Zmluvy vratane DPH: 3 582,00 EUR

V. Zaverec¢né ustanovenia

Tato Zmluva bola uzavretd automatizovanym sp6sobom v ramci Elektronického kontraktaéného systému a v zmysle
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska verzia 3.7, G¢inna zo dfia 02.08.2021, ktoré tvoria jej prilohu €. 1.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej uzavretia a ucinnost za podmienok definovanych v Obchodnych
podmienkach elektronického trhoviska uvedenych v bode 5.1 tejto zmluvy.

Tato Zmluva vratane jej priloh predstavuje uplnd dohodu zmluvnych stran o jej predmete. VedlajSie dohody k tejto
zmluve neexistuju.

Tato Zmluva je vyhotovena v elektronickej podobe v Styroch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu,
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centralnom registri zmliv Uradu vlady Slovenskej republiky a jedno
bude zverejnené v Centralnom registri zmlav trhoviska.

Tuto Zmluvu bude mozné menit a dopliiat za podmienok stanovenych prislusnymi véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi len vo forme pisomného a Cislovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva ma nasledovné prilohy:
Priloha €.1 Obchodné podmienky elektronického trhoviska verzia 3.7, 4€inna zo dia 02.08.2021,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/

Priloha €.2 Vlastny navrh plnenia zakazky 2202123204

V Bratislave, dria 06.12.2021 09:44:01

Objednavatel:
Nemocnica s poliklinikou Spisska Nova Ves, a.s.
konajuci prostrednictvom osoby poverenej zastupovat Objednavatela v ramci elektronického trhoviska

Dodavatel:
BMT, s.r.o.
konajuci prostrednictvom osoby poverenej zastupovat Dodavatela v ramci elektronického trhoviska
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Vlastny navrh plnenia zakazky 2202123204

Zakazka

Identifikator

2202123204

Nazov zakazky

Zatavovacka sterilizanych obalov

Verejny detail zakazky

https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/316961

Dodavatel

Obchodny nazov BMT, s.r.o.

ICO 31444571

Sidlo Pod Parovcami 7271/165, PieStany, 92101, Slovenska republika

Datum a Cas predlozZenia

3.12.2021 13:53:56

Hash obsahu navrhu pinenia

mwhGBR67LFtHfgSGiV+FkjKt3EbAOsejoyXtSLikSY=

Vlastny navrh plnenia

Polozka 1

Zatavovacka sterilizacnych obalov

Dodavatelom uvedeny popis vlastného navrhu pinenia:

Prilohy:

Opis Zvaratka HAWO.pdf
Prospekt_ hm850_DCV.pdf
VoZ HAWO.pdf
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Preklad z nemeckého jazyka do jazyka slovenského
Zadévate”
BMT, s.r.o.

Pod Parovcami 7271/165
921 01 Piestany
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Konformitatserklarung — Declaration of Conformity

=0 Declraceion de conformidad a6 a G 0.992.060C

74847 Obrigheim / Germany Dichiarazione di conformita - Declaracdo de conformidade
Seite 11
Version 4.04
Hiermit erklaren wir, dal die Folienschweissmaschinen:
Herewith we declare that the Foil sealing unit:
Par la présente, nous déclarons que la gamme de Soudeuse de films plastique:
Por la presente certificamos que las maquinas embolsadoras modelos:
Dichiariamo con la presente che le macchine per saldatura di fogli:
Por este meio se declara que as maquinas de selagem de folhas de plastico:
hm 850 DC-V
folgenden einschlagigen Bestimmungen und harmonisierten Normen entsprechen:
complies with the requirements of the following regulations and harmonised standards:
corresponde aux dispositions suivantes et standards harmonise:
objeto de esta Declaracion cumpie con las siguientes disposiciones:
Sono conformi alle seguenti dieposizioni in materia nonché alle seguentie norme armonizzate:
corespondem as sequintes determinagdes € normas harmonizadas:
EG - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Machinery directive
Directive "CE" rel. aux machines
Directiva de Maquinaria de la CE
Direttiva CE sulle maccine nella versione
Directiva da UE relativa a maquinaria
Niederspannungsrichtlinie Low voltage directive 2006/95/EG
Directive a basse tension Directiva de Baja Tension
Direttiva sulla bassa tensione  Directiva relativa a baixa tensao
EMV-Richtlinie EMC-directive 2004/108/EG
Directive CEM Directiva da CEM
Direttiva CEM Directiva CEM
RoHS-Richtlinie RoHS-directive 2002/95/EG
Directive RoHS Directiva de RoHS
Direttiva RoHS Directiva RoHS
Harmonisierte Normen Harmonized standards EN ISO 12100-1 EN 60204-1
Standard harmonise Las normas armonizadas EN ISO 12100-2 EN 61000-6-1
Norme armonizzate Normas harmenzidadas EN 1SO 13857 EN 61000-6-3

Verantwortliche Person fur die Technischen Unterlagen siehe unten
Responsible person for technical documentation see below
La personne responsable pour la documentation technique est mentionnée au-dessous

- Eos ‘

hawo Gmoii 7

74847 ObrighexnjGermany
+49 (0) 6. 3{70-0
info@havye

Christian Wolf

General Manager
hawo GmbH, Obere Au 2, D-74847 Obrigheim, Germany

www.hawo.com Firmensitz: Obrigheim 74847 Obugheim, Germany.

This document and the conlents hereo! are

hawo GmbH T+ 49 (0) 6261/ 9770-0 Amtsgericht Mannheim: HRB 441011 considered proprietary and confidential information of
\
Obere Au 2-4 F +49 (O) 6261 /62015 Geschaftsfuhrer: hawo and disclosure to unauthofized individuals or
P . s ; dissemination, pubhcation, of copying 1s prohibited
74847 Obrigheim / Germany nfcanawo.com Hans Wolf und Christian Wolf without prior wilten consent by hawo GmbH,
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hawo
74847 Obrigheim/Neme ko .
Vyhlésenie o zhode 0.992.060C

Strana 1/1
Verzia 4.04

Tymto vyhlasujeme, Ze stroje na zvéranie folii:
hm 850 DC-V

zodpovedaju prislu§nym poziadavkam a harmonizovanym normam:

Smernica o strojovych zariadeniach: - 2006/42/ES

Smernica o nizkom napéti: 2006/95/ES

Smernica o elektromagnetickej zluciteI'nosti: 2004/103/ES

Smernica RoHS: 2002/95/ES

Harmonizované ncrmy: EN ISO 12100-1 EN 60204-1
EN ISO 12100-2 EN 61000-6-1
EN ISO 13857 EN 61000-6-3

Osoba zodpovedné za “echnick( dokumentéciu vid® niz3ie

Peciatka s textom:

hawo

hawo GmtH

74847 Obrigheim/Nemecko
tel. +49 (0) 6261/9770-0
info@hawo.com

necitatelny podpis

Christian Wolf

General Manager

hawo GmbH, Obete Au 2, D-74847 Obrigheim. Nemecko

hawo GmbH tel. +49 (0) 6261/9770-0 Okresny sud Marnheim: FRB 441011

Obere Au 2-4 fax + 49 (0) 6261/62015 Konatel:

74847 Obrigheim/Nemecko info@hbawo.com Hans Wolf a Christian Wolf
www.hawo.com Sidlo: Obrigheim

Poznamka prekiadatel'a: Dokument obsahuje text v tretom jazyku







PREKLADATELSKA DOLOZKA

TImocnicky/Frekladatel'sky tikon (preklad) som vykonel (overil) eko tlmoc¢nik jazyka
¢eskeho a nemeckého vymenovany predsedom Krajského sucu v Trnave ped ¢. Spr. 4063/00
zo dha 26. 6. 2001 (Spr. 4090/01 - zmena zo diia 20.1. 2002), zepisany v zozname
prekladatelov Ministerstva spravodlivosti SR pod evid. ¢. 970241,

/. Preklad sthlas’ s textom pripojenych listin, je zapisany pod porzdovym &islom:
e 55477 timogrickeho dennika.
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BMT, s.r.o. - Pod Parovcami 7271/165

P.0.BOX D-102, 921 01 PIESTANY

Tel./Fax: 033/7915311, 033/7915313

ICO: 31 444 571 DIC: 2020396554 IC DPH: SK2020396554
Bankové spojenie: 2620732041/1100

MMM Group Okresny std Trnava &. zapisu 1599/T

Opis pristroja Zvaracka obalov HAWO hm 850 DC-V

Technické parametre

pristroj je ur¢eny na priebezné zvarovanie
riadeny mikroprocesorom

zvarovacia rychlost’: 10 m/min.
zvarovacia teplota max. 220 °C

Sirka zvaru: 12 mm

LCD displej

jednoriadkova tlaciaren

kryt plasta z uslachtilej ocele

rozmery S x H x V: 620x260x250 mm
hmotnost™ 23 kg










hm 850 DC-V

mikroprocesorem fizeny piistroj pro prubézné svareni s tiskdrnou
pro baleni svafovatelnych sackt a nekone¢nych f6lii (SBS)

(validovany proces podle DIN EN ISO 11607-2)

(N —— | . | —







hm 850 DC-V
Mikroprocesorem fizeny prfistroj
pro prubézné svareni s tiskarnou
pro baleni svafovatelnych sackt a
nekonecénych folii (SBS)
(validovany proces podle DIN EN
ISO 11607-2)

Nejvyssim cilem kazdého systému na baleni
zdravotnickych produktd, které se sterilizuji
v kone¢ném obalu, je zachovani sterility od
aseptické dodéavky az po aplikaci u pacienta.

Validovany proces

Validace balicich procesti je rozhodujici pro
zaruku, ze vzdy bude dosaZeno integrity
balictho systému a Ze tato integrita bude
zachovana az do aplikace.!

hm 850DC-V
s vdleckovym stolem hin 500 RT (volitelnc)

Nova norma vyzaduje reprodukovatelné a
validovatelné procesy baleni. Pro uzavirani
prefabrikovaného  sterilntho  bariérového
systému (SBS), napiiklad prihlednych
sackii a nekone¢nych prabéznych folif,
se tedy doporucuji pouze procesy, které
jsou validovatelné ve smyslu DIN EN ISO
11607-2:2006. Kromé toho norma vyzaduje,
aby byly upraveny, sledovany a rutinné
dokumentovény kritické procesni parametry
(monitoring). V piipadé odchylek museji byt
tyto signalizovany vystraznym systémem
nebo musi dojit k zastaveni pfistroje.

DIN EN ISO 11607-2:2006 Konformita

» Uprava a sledovani procesnich
parametrii - teploty a pfitlacné sily (tlaku
svafovani)

* Vystrazny a vypinaci systém v pfipadé
prekroceni/podkroceni pfedem urcenych
meznich hodnot

* Zapojeni do externich systémt
dokumentace Sarzi (monitoring)

Pristroj tak spliiuje predpoklady, které jsou
nutné pro validaci procesu podle DIN EN ISO
11607-2:2006, jakoz i z této normy vyplyvajici
pozadavky smérnice DGSV pro validaci
procest svarovani.

Svarovaci systém hawoflex™

Patentovany svafovaci systém hawoflex™
se piizptisobi kazdému materidlu. Tak
vytvoiime i v ptipadé rtizné tloustky
materidlu bezvadny, celoplosny svar.!
Jedineéné vytvoreni svaru hawoflex™
garantuje optimdlni spolehlivost uzavieni a
pevnost svaru.

hm 850 DC-V se hodi pro déle uvedené
obalové materiély:?

* Prahledné sacky a nekonecné félie podle
EN 868-5:2009 a DIN EN ISO 11607-1:
2009 (félie s bo¢nimi prehyby)

* Tyvek® 10598, 1073B a 2FS

* Svafovatelné papirové sacky podle EN
686-4:2009

¢ Hlinikové laminétové folie

Snadné zadavani dat a programovani

Velka a prehlednd klavesnice p¥istroje hm
850 DC-V ¢ini navigaci v menu a zadavani
dat obzvlast jednoduché. Informace se
zobrazuji na velkém a pfehledném LCD
displeji jasné a pfesné.








Dokumentace procesnich parametr
(monitoring)

Procesni parametry - teplota a piitla¢na sila
(tlak svareni) - upravuje a sleduje pfimo
pristroj sam. Pro dlouhodobou dokumentaci
je piistroj hm 8

RO DC-V kompatibilni s celou fadou dalgich
systému:

1. ht 180 PT-USB

Pristroj hawotest ht 180 PT-USB je

mobilni systém pro dokumentaci procesu.
Automaticky piijima data - procesni
parametry - a dalsi relevantni protokolarni
data (datum/ ¢as, ¢islo stroje, osobni ¢islo
atd.). Data se ukladaji na pamétové médium
USB a pfenaseji se do PC. Data se archivuji
pomoci digitalné signovanych dokumentt
PDF piimo v PC.

2. Systémy pro dokumentaci Sarzi

Piistroj 1ze ptes rozhrani zapojit ptimo do
systémt pro dokumentaci Sarzi.!

Integrovand maticova tiskarna
P¥imo na papirovou stranu obalu lze
vytisknout dale uvedené informace:

* Datum baleni (rizné formaty datumu:
R/M/D, D/M/R, M/R, M/D/R, R)

* Datum trvanlivosti s automatickou
aktualizaci

* Jméno / persondlni ¢islo pracovnika

»  Cislo 3arze

¢ Parametry svafovani (teplota, p¥itlacna
sila)

¢ Znacka CE s naslednym textem pro
klasifikaci zdravotnickych produkt
(naptiklad CE 123)

+  Cislo ptistroje / sériové ¢islo

¢ Poditadlo kusit

¢ Dalsi voln& programovatelny text

Dalsi funkce tiskarny
* Piktogramy podle
EN 980
* Lze pfeprogramovat 3 data trvanlivosti

* Nastaveni zacatku tisku od okraje obalu
v mm

* Variabilni velikost pisma

*  Vystup tisku lze otocit 0 180° (hlavou
dola)

* Tiskarnu Ize vypnout

* Snadnd vyména pésky z pfedni strany
pfistroje

Funkce Seal Check

Funkce Seal Check umoztiuje vytisknout
hodnoty procesnich parametrii pfimo na
obal.

Ve spojeni s indikatorem hawotest Seal
Check tedy Ize dolozit, Ze bylo dosaZeno
kvality svaru pozadované v DIN EN ISO
11607-2:2006.

* Intaktni svafovani po celé ifce svaru

* Netvori se kandlky ani oteviené svary

 Zadné propichy ani trhliny

 Zadna delaminace ani odloupavéni
materidlu

Odchylky se vizualizuji na indika¢nim
pésku. Nova norma DIN 58953-7 kromé
toho pozaduje plynulou kontrolu téchto
kvalitativnich parametrii. Kazdodenni
testovani je tedy nevyhnutelné.

Konformita s normou

* Systém fizeni jakosti podle ISO 9001:
2000 (certifikat fizeni jakosti)

» Validovatelny proces podle DIN EN ISO
11607-2:2006

* Spliluyje pozadavky smérnice DGSV pro
validaci svafovaciho procesu

* Splilyje pozadavky smérnic RKI (institut
Roberta Kocha)

* Prohlaseni o shodé:
-CE
- DIN 58953-7
- DIN EN ISO 11607-2:2006

Bezpecnost

* Auto Switch-off: Motor se pfi otevieni
predniho vika a plasté vypne.

* Device Protect: Ochrana zajeti zabratiuje
tomu, Ze by néstroje znicily svarovaci
systém.

* Reverse Feed: Zpétny transport
v ptipadé, Ze se do oblasti svafovani
omylem dostanou néstroje (ru¢né).

* Maintenance Control: Pistroj
automaticky informuje, Ze je tteba
provést adrzbu.

* Autosave: I po vypadku dodavky
elektrické energie ztistanou nastavené
parametry zachovany.

* Proven Safety: GS - Bezpe¢nost
provérena némeckou zkusebnou

Dalsi funkce:

*  Dvoutradkovy osvétleny LCD displej

*  Menu v nékolika jazycich

*  Rozhrani pro obousmérnou
komunikaci RS 232 (USB a Ethernet
volitelng)

*  Pocitadlo provoznich hodin

*  Pocitadlo kust (absolutni a s moznosti
resetu)

*  Automaticky start a tisk
s fotobutikami (Opto-Controller)

*  Funkce pro tsporu energie: Pfistroj
se po uplynuti ¢asu, ktery je pfredem
definovan (10 - 120 minut), ptepne do
usporného rezimu stand-by.

Servis

* Vytvoreni kalibra¢niho certifikatu
parametrii rozhodujicich pro proces
(volitelné)

*  Zkousky pevnosti svaru v rdmci
validace (volitelné)

! Podle normy musi validaci provést vzdy uZzivatel na
misté pouziti. Smérnice DGSV (Némecké spole¢nosti pro
dodavku sterilnich materidlt e. V.) pro ,, Validaci procesu
svaieni podle DIN EN ISO 11607-2:2006” zde poskytuje
praktickou pomoc (Wwww.dgsv-ev.de / download:
www.hawo.com).

2Rutizné materialy vyzaduji nékolik validaci (viz smérnice
DGSV).

*Nevhodny pro vsechny termoplastické folie (PE, PP,
PVCQ).

*Ohledné presné kompatibility je tfeba se dotazat vyrobce.








Technické udaje

hm 850 DC - V

Druh pfistroje

Pribézny svarovaci piistroj

Ridici jednotka

Mikroprocesor

Prtibéh procesu

Automaticky /reprodukovatelny

Volné ménitelny okraj svaru 10 m/min

Svarovaci teplota Max. 220°C

Tolerance vypnuti (DIN 58953-7) +5°C

Nastavitelna tolerance vypnuti £2-5°C

Ptitlacna sila (tlak svafovani) 100 N

Vzdélenost svaru od okraje 0-35mm

Siika svaru (svafovaci systém hawoflex™) 12 mm, resp. 15 mm (volitelny)

Svarovaci systém

hawoflex™, mulit-line (volitelny)

Vzdélenost od zdravotnického produktu (DIN 58953-7) > 30 mm

Tiskarna

Jednotadkova

Zacétek tisku od okraje

Plynule v mm

Sitova pripojka

230V, 50/60 Hz

Procesni parametry

Teplota

(sledované) Pritla¢na sila (svafovaci tlak)
Vykon (normalni provoz)® 400 VA

Rozméry S x Hx V 620 x 260 x 250 mm
Hmotnost 23 kg

Kryt plasté Uslechtild ocel AISI 304
Spodni ¢ast plasté Kov, praskovany
PrisluSenstvi

Valeckovy stil hm 500 RT 830 x 280 x 60 mm
Odkladaci sttl hm 1000 T 850 x 280 x 60 mm

Dokumentaéni systém

ht 180 PT-USB

Indikator

Seal Check med
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Seal Check med: Optimdlni svar je zarucen, kdyz je spravné
nastavena svarovaci teplota a kdyz tato odpovidd svafovanému
materidlu. Diky kazdodennimu pouzivani indikdtoru hawotest
Seal Check Ize dolozit, Ze bylo dosaZeno normativné pozadované
kvality.
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Workstation

Pracovisté pro baleni sterilnich
bariérovych systémi

hm 750 WST

Pracovisté hm 750 WST se sklada z pojizdného zékladniho
prvku s integrovanym drzakem na roli s f6li, fezacim zafizenim,
odkladacimi kosi a konzolami na steriliza¢ni sacky, steriliza¢ni
nadoby a velkorysym pracovnim stolem.

Pojizdny stal hm 750 TF
?to]ar} na r(v)/le s fohl s hm 750 RS
fezacim zafizenim

Rezaci zatizeni hm 750 S

sifka x hloubka x vyska

Odkladaci kose

2kusy 270x570 x270mm  hm 500 K

S5kust 150x220x125mm  hm 200 K

Drzak na nadobu se sterilnim zbozim

3kusy 270 x 640 x 80 mm

Drzak na sacky se sterilnim zbozim

2kusy 255 x 410 x 75 mm

2 kusy 205 x 320 x 75 mm
Zarazka na nihy 2 kusy
-z Celkové rozméry 1450 x 800 x 1800 mm
?:- Celkova hmotnost 105 kg
= 3 ht 180 PT-USB
P systém pro dokumentaci svatovacich procesti pfes USB Flashdisk
= T — (DIN EN ISO 11607-2:2006)

Certifikovany systém fizeni jakosti podle EN ISO 9001

Zajistuje vysokou spolehlivost viech zafizeni HAXO. I l E ' | l E







Svatovaci pfistroje a ptislusenstvi pro baleni
sterilizovaného materidlu na klinikach, centralnich
steriliza¢nich jednotkach (ZSVA) a v 1ékatské technice.

Testovaci systémy pro provéfeni a validaci
(posouzeni funkce a vykonu) svafovacich procest.

Svatovaci piistroje a ptislusenstvi pro baleni
sterilizovanych materialti v 1ékaf'skych a zubaiskych
ordinacich.

Vice informaci: www.genetioneasy.com

Svarecky na svafovani plastové folie pro primyslové
obaly

Vakuové svarecky na f6lii pro obaly v pramyslu a ve
zdravotnictvi

Balici stroje na obleceni a pradlo pro pradelny,
¢istirny a odévni pramysl

F1=aL1.1

hawo GmbH * Obere Au 2 - 4 * 74847
Obrigheim / Némecko
Tel.: +49(0)6261 9770-0 * Fax +49(0)6261 9770-69

info@hawo.com * www.hawo.com

Technické zmény vyhrazeny







				2021-12-03T14:53:57+0100

		EKS PDF PODPIS









		2021-12-06T09:44:01+0100
	EKS PDF PODPIS




